
 ثسم الله الرحمن الرحيم

 سورٍ مدارکَ حاكةّ 42الي  71تجزيَ و حرکية آيٓات 

  

 (ٌ71ٍَ الْوَلَكُ عَلىَ أرَِجَبئهَب  ٍَ يحَْوِلُ عَزْشَ رَبِّكَ فََِقَهُنِ يََِهَئذٍ ثوََبًِيَة) 

 هوع واو در "والملک"  .1

 "حاليَ از "السماء 

 جررسي لغويّ "ملک"

 :در آنٓ چٌد كول است 

آَلْکا و آُلوُکاً" است تَ مؼياي "رسالت تياجر كول مضِور لغويين از ريضَ "آَلکََ، يبلِِکُ،  .7

يافت" و در اصل  "مبلٔکَ" تودٍ است کَ اسم مکان)محلّ رسالت الِيي( يا مصدر ميمي تَ 

مؼياي اسم فاػل)رسالت يافذَ( است و تَ خاطر حذف همزٍ جر وزن مَؼَل است. ملائکة 

  صورت ررفذَ است.را جمع ملٔک)جر وزن مَؼْفَل( مي داهيد کَ تين لام و همزٍ كلة مکاني

وم مي داهد و كائل است اصل  .4 تياجر هظر مرحوم ػلّامَ مصطفوي اين هظريَ لغويين را موُ

اين لغت، لغت سرياني است و تَ مؼياي "مسلطّ" است و چون فرص خَ تَ خاطر مجرّد 

تودوش، وسخت تَ ذاجش، مسلطّ است، مَلکَ ناميدٍ صدٍ است و ايضان، ملائکة را 

داهيد تلکَ جمع مَليک )ماهيد خليف و خلائف( يا جمع مَلاک)ماهيد صحاح و جمع مَلکَ نمي 

 صحائح( مي داهيد کَ با مَلکَ تَ يک مؼيا ُسدٌد.

 جررسي لغوي "آٔرجاءُا .2

  جمع رَجا و اسم ذات است تَ مؼياي ناحيَ و جاهة و تياجر هظر ػلامَ مصطفوي چيزي است

  رود.کَ اهخظار و ثوكع وكوغش در جاهة و ناحيَ اي مي

 :تياجر هظر ملاييس مادٍّ رجو مضترک لفظي تين دو مؼياست 

اميد و ثوكع و اهخظار خير داصتن و ميل تَ آنٓ؛ در اين صورت فؼل جرايش اس خؼمال صدٍ  .7

 است: "رَجا، يرَْجو، رَجاءاً" 

جاهة و ناحيَ و اسم ملصور اس خؼمال مي صود: رَجا؛ دراين صورت فؼلي از آنٓ اس خؼمال  .4

 وضدٍ است.

 .ىکذَ: ُماهطور کَ رفذَ صد ػلامَ مصطفوي تين مؼياي دوّم و اوّل جمع کردٍ اهد 

 جررسي لغويّ "غرش": .3



  در اصل مصدر از فؼل "غَرَشَ، يؼَْرشُِ، غَرْصاً" مي باصد کَ "غرش" تَ مؼياي جديد ديگري

مؼياي چيزي کَ ما فوق فرش مٌلول صدٍ است کَ در اين مؼياي جديد اسم ذات است تَ 

است و ممخدّ و کض يدٍ صدٍ است)الخحليق( و غرش خدا چيزي است کَ ماهيد سرير ملک 

 احاطَ جر جر مخلوكات داص خَ و بالاحر از تمام آسٓمانها و زمين است.

 مذؼلَّق "فوكِم" و "يومئذ" .2

 "فوكِم" مذؼلِّق تَ فؼل ػامّ ملدّر و حال است جراي "ثماهية" 

 ؼلِّق است تَ "يحمل""يومئذ" مذ 

 جررسي لغويّ "ثماهية" .5

 مادٍّ "ث،م،ن" مضترک لفظي تين دو مؼياست:

 ثمن در ملاتل مثمن در مؼامله .7

 .اين کلمَ تَ اين مؼني فؼل هدارد 

 بخشي از کلمَ: ثماهية .4

  از اين کلمَ، فؼل صياغيّ ساخذَ صدٍ است: ثمََيتُ اللومَ آَثْمُيُِم: يؼني يک ُض تم

 را ررفتم. يا آَثْمِيُِم: يؼني من ُض تمين هفر آنٓها ُس تم.مالضان 

 (71خَبفِيَةٌ)   هٌِكنُ  يََِهَئذٍ تُعِزَضَُىَ لَب تخَْفَى 

 هلش "يومئذ" .6

  تَ "ثؼُرضون"ظرف مذؼلِّق 

 خافية

يا اسم فاػل است و موصوفش  "اص ياء" است: يؼني ُر چيزي کَ كاتليت خفاء دارد آنٓجا ديگر 

 مخفي هيست.

 است جر وزن فاػلة تَ مؼياي خفاء و تَ مؼياي مفؼول است يؼني: شيء مخفيّ  يا مصدر

 هلش "ثؼُرضون" .7

 جمله اس خيٌافيَ

 هلش"لا تخفي" .8

 جمله حاليَ از واو در "ثؼرضون"

 ِ(71كِتبَبَهُ بِيَويٌِِهِ فيََقَُلُ هَبؤُمُ اقْزَءٍُاْ كتَِببِيَهِ)   فأََهَّب هَيْ أٍُتى 



 هوع فاء .9

 ثؼرضون" ولي س حخيت را نمي رساهد.ػاطفَ است جر "

 هلش "کخاتَ" .11

 مفؼول دوّم جراي "آٔوتي" و مفؼول اوّلش ضميرمس ختر کَ تَ "من" جر مي رردد. 

 مؼياي باء در "جيمييَ" .77

 )تَ مؼياي في)اس خؼاهت و مصاحدت هم جرخي رفذَ اهد ولي ظرفيت با مؼياي آيَٓ سازرارحر است 

 مذؼلَّق "جيمييَ" .12

 "تجزيَ و حرکية "ُاؤم .73

 اسم فؼل است تَ مؼياي خذوا 

  ىکذَ: "ُا" اسم فؼل است و تَ دو صورت ملصورٍ و ممدودٍ اس خؼمال مي رردد و ُر

کدام از اين دو صورت يا تدون کاف خطاب اس خؼمال مي صوهد يا با کاف خطاب و در 

صورت ممدودٍ مي ثوان تدون کاف خطاب آنٓ را صرف نمود کَ در آيَٓ هيز از همين كديل 

 است.

 هلش "اكرؤوا" .72

  يا تدل است از "خذوا" يا جمله اس خيٌاف تياني است در جواب سؤال ملدّر)چرا کخاب را

 جگيريم( و يا اس خيٌافيَ در حيّز كول است.

 ّ(02هُلَبقٍ حِسَببِيَهِ)   ظٌٌََتُ أًَىّ   إًِى 

 هلش جمله "إنّي ظيًتُ..." .15

 اس خيٌافيَ در حيّزكول

 جررسي لغويّ فؼل "ظنّ" .76

  َدو صورت در لغت اس خؼمال صدٍ است:ت 

 دو مفؼولي از افؼال كلوب تَ مؼياي رمان و راهي تَ مؼياي ػلم .7

" با اسم وخبرش سدّ مسدّدو مفؼولش  در اين آيَٓ هيز از افؼال كلوب تودٍ و "آٔنَّ

 صدٍ است.

 يک مفؼولي تَ مؼياي مذِم کردن: ظنَّ اللاضي زيداً  .4

 هلش "آٔنّي ملاق" .17



 دادٍ صد.در سؤال كدل جواب 

 (07فهَََُ فىِ عِيشَةٍ رَّاضِيَة) 

 هوع "فاء" .18

 ػاطفَ جر "يلول ُاؤم" مٌخِا س حخيت را نمي رساهد.

 جررسي لغويّ "ػيضة" .71

 .تَ مؼياي "از هوع زهدري"، مصدر هوغي است از فؼل "ػاشَ يؼَِيشُ ػيَْضاً" يؼني زهدري کرد 

 (ٍ00فىِ جٌََّةٍ عَبلِيَة) 

 جررسي "في جٌةّ" .21

 ػامّ ملدّر و خبر دوّم جراي "ُو" يا جمله حاليَ جراي "ُو"مذؼلِّق تَ 

 (ٌ02قُطَُفُهَب دَاًِيَة) 

 جررسي لغويّ "كطوفِا" .21

جمع كِطْف: اسم مصدر از فؼل: كطََفَ، يلَْطِفُ كطَْفاً: تَ مؼياي كطع کردن و چيدن و در اييجا 

هيز صدٍ باصد تَ اسم مصدر تَ مؼياي مفؼول است و ظاُرا مٌلول تَ اسم مؼياي اسم ذاتي 

 مؼياي ميوٍ

 (ِ02كلَُُاْ ٍَ اشْزَبَُاْ هٌَِيبَ ًژژ أَسِلفَْتُنِ فىِ الْأيََّبمِ الخَْبلِيَة) 

 هلش "کلوا" .22

 ملول كول محذوف و كول محذوف حال است جراي جٌةّ

 جررسي لغويّ "ُييئا" .23

يْئاً تَ مؼياي لذت بخش تودن؛ اين فؼل ُييئا  َُ يبَُ  يبََ يََْ َُ فؼيل تَ مؼياي مفؼول است از فؼل: 

 مذؼدّي تيفسَ است: ُيبنٔي الطؼامُ فِو مَِْيوء؛ ُييئا در اين آيَٓ حال است جراي ذوالحال ملدّر

 مؼياي باء در "بما اسلفتم" .42

 َملاتله يا س حخي 

 مذؼلَّق "بما" .42

  ّر و با مذؼلَّلش حال است جراي ذوالحال ملدّر آٔي: کلوا و اشرتوا ]ُذٍ مذؼلِّق تَ فؼل ػامّ ملد

 المبکٔولات و المشروبات[ ُييئاً بما آٔسلفتم

 هوع "ما" .46



 :دو احتمال در آنٓ مي رود 

 موصول اسميّ و ما تؼدش جمله صله و ػائد هيز ضمير مٌصوبي ملدّر در "آٔسلفتم" .7

 موصول حرفّي و از ادات مصدريَّ و ماتؼدش صله اش و هياز تَ ػائد هدارد. .4
 


